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| Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile nainte de a
utiliza produsul dvs. Garantia produsului nu se aplica
n cazul in care eventuala deteriorare se datoreaza
nerespectarii acestor instructiuni.

Ajutor si asistentd

Pentru asistenta online cuprinzatoare, vizitati

www.philips.com/support pentru a:

e descarca manualul de utilizare si ghidul de
pornire rapida

e urmari tutoriale video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

e gasiraspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

*  netrimite o intrebare prin e-mail

e discuta cu reprezentantul nostru de asistentd.

Respectati instructiunile de pe site-ul web pentru a

va selecta limba, apoi introduceti numarul de model

al produsului dvs.

Alternativ, puteti contacta centrul de asistenta

pentru clienti din tara dvs. Tnainte de a contacta

centrul, notati numarul de model si numarul de

serie ale produsului dvs. Puteti gasi aceste informatii

pe partea din spate sau partea inferioara a

produsului.

Instructiuni importante de
siguranta

»  Cititi aceste instructiuni.

e Péstrati aceste instructiuni.

«  Cititi toate avertismentele.

*  Respectati toate instructiunile.

*  Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

e Curidtati numai cu o carpi uscata.

*  Nu blocati nicio fantd de ventilatie.
Instalati in conformitate cu instructiunile
producidtorului.

*  Nuinstalati langa nicio sursd de céldurd
precum radiatoare, aparate de caldura, sobe
sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care
genereaza caldura.

*  Nuanulati functia de sigurantd a mufei
polarizate sau cu impamantare. O mufa
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polarizata are doud lame, cu una mai lata
decat cealalta. O mufa cu iTmpamantare are
doud lame si un stift de impamantare. Lamele
late sau al treilea stift sunt furnizate pentru
siguranta dvs. Dacd mufa furnizatd nu se
potriveste cu priza dvs,, consultati un electrician
pentru Tnlocuirea prizei scoase din uz.
Nu permiteti cdlcarea sau comprimarea
cablului de alimentare, mai ales in zona
mufelor, prizelor multiple pentru aparate si
locul In care acestea ies din aparat.
Utilizati numai prelungitoarele/accesoriile
specificate de producator.
Utilizati numai cu céruciorul,
stativul, trepiedul, consola sau
masa specificate de producator sau
comercializate cu aparatul. Atunci
cand se utilizeazd un carucior,
manipulati cu atentie caruciorul, combinatia de
aparate pentru a evita vatamarile cauzate de
rasturnare.
Decuplati de la alimentare aparatul in timpul
furtunilor cu fulgere sau in cazul in care acesta
nu se utilizeaza pentru perioade lungi de timp.
Realizati toate lucrdrile de service cu
personal de service calificat. Lucrarile de
service sunt necesare atunci cand aparatul
a fost deteriorat in orice mod, precum
deteriordri ale cablului de alimentare cu
energie electrica sau ale mufei, s-a varsat lichid
sau au cazut obiecte pe aparat, aparatul a fost
expus la ploaie sau umezeala, nu functioneazd
normal sau a fost scapat.

Utilizarea bateriei ATENTIE - Pentru

a preveni scurgerea bateriei, care poate

conduce la vatdmari corporale, daune asupra

proprietdtii sau deteriorari ale unitatii:

e Instalati toate bateriile In mod corect, + si
- astfel cum sunt marcate pe unitate.

e Nuamestecati bateriile (vechi si noi sau
carbon si alcaline etc.).

e Scoateti bateriile cand unitatea nu se
utilizeaza pentru o perioada lunga de
timp.

*  Bateriile nu trebuie expuse la cdldurd
excesiva precum cea generatd de razele
solare, foc sau altele similare.

»  Material perclorat - se pot aplica masuri
speciale de manipulare. Accesati www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.



www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Produsul/telecomanda pot contine o baterie Simbol pentru echipament clasa Il
de tipul unei monezi/unui nasture, care poate

fiinghititd. Nu pastrati bateria la indemana

copiilor! Dacd este inghititd, bateria poate

cauza ranirea grava sau decesul. Pot avea loc

arsuri interne grave In termen de doud ore de Acest simbol indica faptul c unitatea are un sistem
la ingestie. de izolare dubla.

Dacd suspectati cd o baterie a fost Inghitita

P R . : Familiarizati-vad cu aceste simboluri
sau dacd a ajuns altfel in alte parti ale corpului,

solicitati imediat Ingrijire medicald. ,Fulgerul” indica material neizolat
Cand schimbati bateriile, mentineti intotdeauna n interiorul unitatii dvs., care poate
bateriile noi si uzate In locuri neaccesibile cauza pericol de electrocutare. Pentru
pentru copii. Verificati compartimentul pentru siguranta tuturor persoanelor din jur,
baterie pentru a va asigura ca este complet nu demontati carcasa produsului.

sigur dupa fnlocuirea bateriei. ,Semnul de exclamatie” atrage atentia
In cazul in care compartimentul pentru baterie asupra functiilor pentru care trebuie sa
nu este complet sigur, nu mai utilizati produsul. cititi documentatiile atasate cu atentie,
Nu ldsati la indemana copiilor si contactati pentru a preveni problemele de
producatorul. operare si intretinere.

P;para}tul nu trebuie expus la picurare sau AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu
stropire.

sau de electrocutare, acest aparat nu trebuie expus
la ploaie sau umezeald, iar obiectele pline cu lichide,
precum vaze, nu trebuie amplasate pe acest aparat.

Nu amplasati obiecte care pot conduce la
situatii periculoase pe aparat (de exempluy,
obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).
Acest aparat poate contine plumb si mercur.
Eliminati in conformitate cu legile locale, de
stat sau federale. Pentru informatii privind
eliminarea sau reciclarea, contactati autoritatile
dvs. locale. Pentru asistentd suplimentara

ATENTIE: Pentru a preveni pericolul de
electrocutare, potriviti lama latd a mufei in fanta latd,
si introduceti complet.

privind optiunile de reciclare, contactati Tntretinerea produsului dvs.
www.mygreenelectronics.com, www.eiae.org >

sau www.recycle.philips.com. Utilizati numai carpa din microfibra pentru a curata
Daca se utilizeaza o priza de retea sau un produsul.

comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rédmane intotdeauna operational.
Nu amplasati acest aparat pe mobild care

poate fi rasturnatd de un copil si un adult care Grl]a pentru mediu
se sprijind, trage, sta sau se urca pe aparat.
In cadere, aparatul poate cauza vatamari Eliminarea produsului dvs. si bateriei vechi

corporale grave sau chiar deces.

Aparatul nu ar trebui amplasat intr-o facilitate %
ncastrata, precum o biblioteca sau raft cu

exceptia cazului in care se asigura o ventilatie
corespunzdtoare. Asigurati un spatiu de

7,8 inch (20 cm) sau mai mare in jurul
aparatului.

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat
cu materiale si componente de calitate ridicata care
pot fi reciclate si reutilizate.
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Acest simbol pe un produs nseamna ca produsul este
reglementat de Directiva Europeana 2012/19/UE.

H

Acest simbol Tnseamna cd produsul contine baterii
reglementate de Directiva Europeana 2013/56/UE,
care nu pot fi eliminate Tmpreund cu gunoiul
menajer.

Va rugam sa va informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectati reglementarile
locale si nu eliminati niciodata produsul si bateriile
cu gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produselor
vechi si a bateriilor ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si sanatatii umane.

indepartarea bateriilor de unici folosinta

Pentru a Indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Conformitate

Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited
declard cd acest produs este in conformitate cu
cerintele de baza si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate
este disponibild la adresa www.p4c.philips.com.

2 Sistemul dvs.
SoundBar

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, Tnregistrati-va sistemul
SoundBar la www.philips.com/welcome.

Unitatea principald

Aceasta sectiune include o prezentare generala a
unitatii principale.

® @@\)C/@@

V77
©9080

e

@ o
Porneste sistemul SoundBar sau comuta la
modul standby.

@ = (SURSA)
Selectati o sursa de intrare pentru sistemul
SoundBar.

®) Volum +/-
Marirea sau reducerea volumului.

@ s
Apésati butonul pentru Anulare sunet
microfon pornit/oprit.

@ Microfon



@ Indicator LED sistem Soundbar

ALIMENTARE PORNITA:

Afiseaza indicatorul LED al sursei de
intrare implicite prima datd, apoi comuta
la ultima stare, de ex., sursa de intrare,
indicatorul LED, nivelul de volum si
anularea sunetului sau pornirea sunetului
microfonului

(note: daca nu se realizeaza actiuni in 3 min,,
indicatorul LED sursa se va opri automat).
Standby: Indicatorul LED al sursei
lumineaza rosu cu luminozitate scazuta.

STARE BAS Sl SUNETE INALTE:
(interval nivel-12~+12, nivel implicit: 0)
(NOTE: DACA nivelul BAS Sl SUNETE
INALTE este mai mult de 0, cele patru
LED-uri RGB lumineaza de la stanga la
dreapta;

nivelul BAS SI SUNETE INALTE este

0, niciun indicator nu lumineazd; nivelul
BAS SI SUNETE TNALTE este sub 0, cele
patru LED-uri RGB LEDS lumineaza de la
dreapta la stanga.)

IR / BT

Unul dintre patru LED-uri RGB lumineaza
de la luminozitate scdzutd la puternica
atunci cand nivelul BAS SI SUNETE
INALTE este la +3/-310 0,5 s.

e W oo |

Doud dintre cele patru LED-uri RGB
lumineaza cand nivelul BAS SI SUNETE
INALTE se afli la +6/-6T1 0,5 s, primul
LED lumineaza constant, dar al 2-lea
lumineaza de la luminozitate scazuta la
puternica.

| eoe W eoee
Trei dintre cele patru LED-uri RGB
lumineaza cand nivelul BAS SI SUNETE
INALTE se afld la +9/-91n 0,5 s, primele
doud LED-uri lumineaza constant, dar al
3-lea lumineaza de la luminozitate scazutd
la puternica.

[ _ecee Wl oecee |
Patru LED-uri RGB lumineaza cand
nivelul BAS SI SUNETE INALTE este la
+12/-121n 0,5 s, 3 LED-uri lumineaza
constant, dar al 4-lea LED lumineaza de la
luminozitate scazuta la puternica.

STARE BLUETOOTH:

Mod asociere: clipire rapida LED albastru
Conectat: albastru constant

Deconectat: clipire lentd LED albastru

STARE ANULARE SUNET
MICROFON:

Anulare sunet microfon: 4 RGB
portocaliu

STARE INTRARE AUXILIARA:
AUX IN/Audio in: verde constant

STARE INTRARE OPTICA:
INTRARE OPTICA: purpuriu constant

STARE INTRARE HDMI:
HDMI ARC: turcoaz constant

ANULARE SUNET:

Apasati butonul de anulare a sunetului pe
telecomandsd, LED-ul curent se modifica
n alb (pastrati anularea sunetului cand
comutati la o altd sursd). Apasati butonul
de anulare a sunetului din nou, LED-ul se
modificd inapoi la LED-ul sursei curente.

DECLANSARE GOOGLE ASSISTANT:
Intensificare sistem: 4 LED-uri RGB de
culoare alba cu clipire lentd.

Revenire la setarile din fabrica: 4 LED-uri
RGB de culoare alba cu clipire lenta cu
estompare 1n 0,5 s.

Asteptare pentru cuvant de declansare:
4 LED-uri RGB lumind oprita.

Cuvant de declansare: consultati animatiile
asistentului Google UX.

Tn timpul rostirii comenzii vocale: consultati
animatiile asistentului Google UX.
Prelucrarea rezultatului comenzii vocale:
consultati animatiile asistentului Google
UX.

Furnizarea rezultatului comenzii vocale:
consultati animatiile asistentului Google
UX.

Expirare comanda: 4 LED-uri RGB clipire
rapidd de 3 ori Actualizare firmware:

4 LED-uri RGB toate de culoare alba cu
clipire lenta.

Volum maxim atins: 4 RGB toate cu
lumind alba cu clipire rapida de doua ori.

Indicator LED subwoofer

Mod asociere: clipire LED rosu
Conectat: rosu constant
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Telecomanda
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® Buton

Comuta unitatea intre modurile ON (Pornit) si
OFF (oprit).

Apasati pentru a vorbi

Apaésati pentru a activa functia Apdsati pentru a
vorbi.

% Buton

Anuleaza sunetul unitatii sau reia sunetul.

Buton VOL +

Mareste volumul.

NN 2 (VR

Apaésati scurt pentru a controla redarea muzicii:
piesa anterioard, pauza/redare, piesa urmatoare.
Buton VOL -

Reduce volumul.

Buton BASS

Mariti sau reduceti volumul BASS.

Buton TREBLE

Mariti sau reduceti volumul sunetelor Tnalte.
Buton SURSA

Apasati scurt pentru a schimba sursa: HDMI,
BLUETOOTH, OPTICA, AUX



Conectori 3 Conectare

Aceasta sectiune include o prezentare generald a

conectorilor disponibili pe sistemul dvs. SoundBar-. Aceasti sectiune VA ajuti s vi conectati sistemul
SoundBar la un televizor si la alte dispozitive.

1 N34 Pentru informatii despre conexiunile de baza ale

sistemului SoundBar si ale accesoriilor, consultati

[

.\ )l: ghidul de pornire rapidd.

Nota

» Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioara sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

+ Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va ca toate dispozitivele sunt decuplate
de la sursa de alimentare.

G&— Pozitionare

Amplasati sistemul SoundBar si subwoofer astfel
cum este prezentat mai jos.

@ HDMI
HDMI (ARC) Conectati la HDMI ARC pe
TV } 10 cmi4”

@ orTIC
Conectati la o iesire audio optica pe televizor
sau un dispozitiv digital.

® Aux \ ,

Intrare audio analogica, de ex., un player MP3 \ '
(3,5 mm stereo). : ,

® ccIN eI
Conectati sistemul SoundBar la alimentarea 5
cu energie electrica.
( )
@ Intrare CA \ ‘/

Conectati subwoofer-ul la alimentarea cu ]
energie electrica.
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Conectati sistemul SoundBar
si subwoofer-ul

T T

“j@ O o
o o

Sistemul SoundBar si subwoofer-ul vor fi
asociate Tn setarea implicita din fabricd; atunci
cand unitatea este alimentata cu energie, se va
conecta automat in cateva secunde; daca nu se
conecteaza in 10 s, LED-ul rosu al subwoofer-
ului va clipi incet pana la asociere.

Daca subwoofer-ul si sistemul SoundBar

este deconectat (nu mai are alimentare etc.)
se va reconecta automat intotdeauna atunci
cand unitatea ramane n stare neconectata,
consultati manualul pentru a asocia.

Atunci cand sistemul SoundBar este In mod
standby, dupa | min., subwoofer-ul va intra

n modul standby, iar indicatorul LED nu mai
lumineaza.

RO

Asocierea manualia a
subwoofer-ului

Atunci cand subwoofer-ul nu poate fi conectat
la sistemul SoundBar automat, utilizatorul le
poate conecta manual prin urmarea procesului
de mai jos.

Apaésati lung butonul Sursa si Vol+ simultan,
pe sistemul SoundBar timp de 3 s, apoi apdsati
lung butonul de asociere de pe subwoofer
timp de 3 s; indicatorul de alimentare

al sistemului SoundBar si LED-ul rosu al
subwoofer-ului vor clipi rapid pana la asociere.
Dupa conectare, indicatorul LED lumineaza
constant.



Conectati audio de la
televizor si alte dispozitive

Optiunea |: Conectare audio printr-un
cablu HDMI

Cea mai buni calitate audio

\

\
)

oeal]

HDMI (ARC)

I Utilizand un cablu HDMI, conectati conectorul
HDMI al sistemului dvs. SoundBar la IESIRE
HDMI sau alt dispozitiv.

P &>

vvvvv Buurayoise

2=\

PHILPS
[ P ]

OPTICAL
DIGITAL IN

| Utilizand un cablu optic, conectati conectorul
OPTICAL al sistemului dvs. SoundBar la
conectorul OPTICAL OUT (IESIRE OPTICA)

de pe televizor sau alt dispozitiv.
»  Conectorul optic digital poate fi etichetat

SPDIF sau SPDIF OUT.

Optiunea 2: Conectare audio printr-un
cablu optic digital

Cea mai buni calitate audio

=zl
OPTICAL
DIGITALIN

@

A

OPTICAL OUT

E = _H?Dj

OPTICAL
DIGITAL IN

I

OPTICAL OUT

Optiunea 3: Conectare audio printr-un
cablu audio stereo de 3,5 mm

Calitate audio de baza

[ = 2eg]

AUX

©

I Utilizand un cablu audio stereo de 3,5 mm,
conectati conectorul AUX de pe sistemul dvs.
SoundBar la conectorul AUX de pe televizor
sau alte dispozitive.
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4 Utilizarea
sistemului dvs.
SoundBar

Aceastd sectiune va ajuta sa utilizati sistemul SoundBar
pentru a reda sunetul de la dispozitive conectate.

Inainte de a incepe

*  Efectuati conexiunile necesare descrise in ghidul
de pornire rapida sau descarcati manualul de
utilizare de la www.philips.com/support.

. Comutati sistemul SoundBar la sursa corecta
pentru alte dispozitive.

Reglarea volumului

| Apaésati +/- (Volum) pentru a mari sau a
reduce un nivel de volum.
. Pentru a anula sunetul, apasati s6.
»  Pentru a restabili sunetul, apasati s6 din
nou sau apasati +/- (Volum).

Stare nivel volum:

e Unul dintre patru LED-uri RGB lumineaza de
la luminozitate scazuta la puternica atunci cand
nivelul sunetului este la 25% 1 0,5 s.

*  Doua dintre cele patru LED-uri RGB lumineaza
cand nivelul volumului se afla la 5091 0,5 s,
primul LED lumineaza constant, dar al 2-lea
lumineaza de la luminozitate scazuta la puternica.

e Treidintre cele patru LED-uri RGB lumineaza
cand nivelul volumului se afld la 75% 1 0,5 s,
primele doud LED-uri lumineazd constant, dar
al 3-lea lumineazd de la luminozitate scazuta la
puternica.

. Patru LED-uri RGB lumineaza la volum maxim
n 0,5s, 3 LED-uri lumineaza constant, dar al
4-lea LED lumineaza de la luminozitate scazuta
la puternica.
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Player MP3

Conectati player-ul dvs. MP3 pentru a reda fisierele
audio sau muzica dvs.

De ce aveti nevoie

e Unplayer MP3.
e Un cablu audio stereo 3,5 mm.

| Utilizdnd un cablu audio stereo 3,5 mm,
conectati player-ul MP3 la conectorul AUX de
pe sistemul dvs. SoundBar.

2 Apaésati 2] pe telecomanda pentru a selecta
modul AUX.

3 Apdésati butoanele de pe player-ul MP3 pentru
a selecta si reda fisiere audio sau muzica.



Redare TV

Conectati televizorul dvs. pentru a reda fisiere
audio sau muzica.

De ce aveti nevoie

e UnTV cuconector HDMI.
. Un cablu audio HDMI.

I Utilizand un cablu HDMI, conectati televizorul
la conectorul HDMI de pe sistemul dvs.
SoundBar.

2 Apasati INPUT/SURSA pe telecomandi
pentru a selecta modul COAXIAL.

3 Apiasati SURSA pe telecomandi pentru a
selecta modul HDMI.

ES)
INPUT/SOURCE

A
=
HDMI(ARC)

SOURCE

HDMI(ARC) )

{00

HOMI

Redare audio prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati sistemul SoundBar cu

dispozitivul dvs. Bluetooth (precum un iPad, iPhone,

iPod touch, telefon Android, sau laptop), si apoi
puteti asculta fisiere audio stocate pe dispozitiv prin
difuzoarele sistemului dvs. SoundBar.

De ce aveti nevoie

e Undispozitiv Bluetooth care accepta profilul
Bluetooth A2DP si AVRCP, si cu versiunea de
Bluetooth de la 5.0.

¢ Distanta de functionare intre SoundBar si un
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ
4 metri (13 ft).

| Apésati 2] pe telecomandd pentru a comuta
sistemul SoundBar in modul Bluetooth.
— Indicatorul sistemului SoundBar clipeste
cu culoarea albastra.

2 pe dispozitivul Bluetooth, comutati pe
Bluetooth, cautati si selectati Philips TAPB405
pentru a incepe conexiunea (consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth
pentru a activa Bluetooth-ul).

— Jn timpul conexiunii, sistemului SoundBar
clipeste cu culoarea albastra.

3 Asteptati pana cand indicatorul sistemului
SoundBar lumineaza constant albastru.
“— Tn cazul I care conexiunea nu reuseste,
indicatorul va clipi continuu lent.

4 Selectati si redati fisiere audio sau muzicd pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

«  Intimpul redarii, daca primiti un apel,
redarea muzicii se intrerupe.

*  Dacd dispozitivul dvs. Bluetooth accepta
profilul AVRCP, puteti apasa |4 / Bl pe
telecomanda pentru a omite o piesa sau
apasati P Il pentru a intrerupe/relua
redarea.

5 Pentru a dezactiva modul Bluetooth, selectati

o sursd diferitd.

e Atunci cand comutati inapoi la modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth rdmane
activa.

* Redarea in flux a muzicii poate fi intrerupta
de obstacole intre dispozitiv si sistemul
SoundBar, precum un perete, carcasa metalica
a dispozitivului sau alte dispozitive din apropiere
care functioneazd in aceeasi frecventa.

* Dacd doriti sd conectati sistemul dvs. SoundBar
cu un alt dispozitiv Bluetooth, apasati ] pe
telecomanda si tineti apasat 2] pentru a
deconecta dispozitivul Bluetooth conectat curent.

RO Il



Asistent vocal Google

Tncepeti doar cu ,OK Google”, apoi adresati
ntrebari sau instructiuni precum aceasta:

,Play some jazz” (Reda niste jazz)

., Turn up the volume™ (Mareste volumul)

,Set a |3 minute timer for pizza” (Seteazd
cronometrul la |3 minute pentru pizza)

,Do | need an umbrella today?” (Am nevoie de
umbreld astazi?)

Google Chromecast integrat

Urmati cei trei pasi de mai jos pentru a vd bucura

de aceastd caracteristica:

|, Conectati un telefon sau o tableta la aceeasi
retea Wi-Fi precum difuzorul dvs., cu ajutorul
aplicatiei Google Home.

2. Distribuiti pe dispozitiv podcast-uri, muzica
si mai multe din peste 100 de aplicatii
cu caracteristica Chromecast. Atingeti
butonul Cast (Distribuire) intr-o aplicatie cu
Chromecast activat pentru a reda.

3. Atingeti butonul Cast (Distribuire) intr-o
aplicatie cu Chromecast activat pentru a reda
muzica pe difuzorul dvs.
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D Available on the
App Store

GETITON
' Google Play

l Q_ Google Home | ‘

Descarcati si rulati aplicatia Google Home pe un telefon
sau o tabletd. Configurati dispozitivul dvs. in aplicatia
Google Home.

Asociati cu orice dispozitiv Bluetooth




AirPlay 2

Pentru a controla acest difuzor activat prin AirPlay
2,este necesar iOS | 1.4 sau mai recent pe
dispozitivul dvs.

Configurati dispozitivul dvs. in aplicatia

Apple Home de pe iPhone sau iPad

I
2.

Vi
VI

VIl

Conectati dispozitivul dvs.iOS la Wi-Fi.

Urmati procesul de configurare din aplicatia
Apple Home.

Deschideti aplicatia Apple Home.

Faceti clic pe pictograma ,,+", si selectati
,,Adaugare accesoriu”.

Faceti clic pe ,,Nu am un cod sau nu pot
scana’”.

Cautati dispozitivul si cand 1l gasiti, faceti clic pe
denumirea dispozitivului.

Cand primiti notificarea ,,Adaugd accesoriul in
retea’, faceti clic pe Permite.

Se asteapta conexiunea de retea.

Dupa conectarea cu succes In retea, se
afiseazd Accesoriu addugat.

Mergeti la Acasa, unde puteti gasi noul
dispozitiv adaugat.

3. Atund cand sistemul Soundbar este conectat
la retea, redati muzica prin AirPlay catre
sistemul Soundbar.

Selectati un instrument de redare muzica,
precum aplicatia Muzicd Apple, si faceti clic pe
pictograma AirPlay.

Il Selectati denumirea dispozitivului si faceti clic
pentru a conecta, controlati redarea in timpul
difuzarii, precum crestere/reducere volum,
redare/pauza, anterior/urmator etc.

Utilizarea Functionare cu insigna Apple Tnseamna ca un
accesoriu a fost conceput specific pentru a functiona cu
tehnologia identificata Tn insignd si s-a certificat de dezvoltator
cd Indeplineste standardele de performanta Apple.
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Aplicati setirile din fabrici 5 Montare pe

La pornirea difuzorului, tineti apasat butonul VOL-
si VOL+ timp de |5 s, difuzorul se va opri automat Pe rete
=

si va reseta setdrile implicite din fabrica.

» Montarea incorecta pe perete poate duce la
accidente, vatamari sau daune. Dacd aveti orice
intrebari, contactati centrul de asistenta pentru
clienti din tara dvs.

+ Tnainte de montarea pe perete, asigurati-va ci
peretele poate suporta greutatea sistemului
SoundBar.

Lungime/diametru surub

Tn functie de tipul suportului de perete al sistemului
dvs. SoundBar dvs., asigurati-va cd utilizati suruburi
cu lungimea si diametrul adecvate.

3,0-3,5 mm/0,12"-0,14"

> 35 mm/0,378"

Consultati ilustratia din ghidul de pornire rapida

referitoare la modul de montare a sistemului

SoundBar pe perete

I)  Realizati doua orificii pe perete.

2)  Fixati diblurile si suruburile n gduri.

3)  Suspendati sistemul SoundBar de suruburile
de fixare.
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6 Specificatiile
produsului

Nota

» Specificatiile si designul pot fi modificate fara
notificare prealabild.

Amplificator

e Putere de iesire totala RMS:
120 W RMS (+/- 0,5 dB, 1% THD)
*  Raspunsin frecventd: 50 Hz - 20 kHz/- 6 dB
*  Rata semnal/zgomot:
> 88 dB (CCIR)/(ponderat dupa curba A)
e Distorsiunea armonica totala: < | %
e Sensibilitate intrare:
e INTRARE: 500 mV +/- 50 mV

Audio

e S/PDIF Intrare audio digitala:
e Optica: TOSLINK
e Frecventa de esantionare:
e MP3:8kHz Il kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
¢ Rata de biti constanta:
*  MP3: 8 kbps - 320 kbps

Bluetooth
e Profiluri Bluetooth: A2DP, AVRCP
e Versiune Bluetooth: 4.2

e Banda de frecventa/putere de iesire:
2402 - 2480 MHZ/<12 dBm

Unitatea principald

Soundbar

*  Alimentarea cu energie electrica: 100 - 240 V~,
50/60 Hz

e Consum de energie: 18 V/2 A

e Consum de putere standby: < 2,5 W

e Dimensiuni (Ix H x A):
800 x 67,5 x 107 mm

e Greutate: 2,09 kg

¢ Difuzoare integrate: 2 x gama completa
(57 mm/2,25", 6 ohm)
2 x tweeter (19,05 mm/0,75", 6 ohm)

Subwoofer

e Alimentarea cu energie electrica: 100 - 240 V~,
50/60 Hz

e Consum de energie: 60 W

e Consum de putere standby: < 2 W

e Dimensiuni (I x H x A):
300 x 343 x 150 mm

e Greutate: 5,08 kg

*  Difuzoare integrate: | x frecventa
(133 mm/5,25", 4 ohm)

Baterii pentru telecomanda
e 2xAAA-RO3-15V

TAPB405 este conform cu legislatia din Uniunea
Europeana privind energia.

TAPB405 este conform cu Regulamentul Comisiei
Europene (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013
ca un echipament de retea cu disponibilitate mare
n retea (echipament HINA si echipament cu
functionalitate HINA).

Consum de energie
Standby: N/A
Standby in retea: N/A
Standby activ¥: 3 W

* Standby activ: TAPB405 este conectat la o retea
fara fir, dar nu furnizeazi functii audio active.
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/ Depanare

Avertisment

* Pericol de electrocutare. Nu demontati niciodata
carcasa produsului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu fncercati
niciodata sd reparati produsul pe cont propriu.
Daca intampinati probleme n utilizarea produsului,
verificati punctele de mai jos Tnainte de a solicita
service.

Dacd problema persistd, obtineti asistentd la
www.philips.com/support.

Unitatea principald

Butoanele de pe sistemul SoundBar nu

functioneaza.

¢ Deconectati SoundBar de la alimentarea
cu energie timp de cateva minute, apoi
reconectati.

Sunet

Nu exista sunet de la difuzoarele sistemului

SoundBar.

e Conectati cablul audio de la SoundBar la
televizorul dvs. sau la alte dispozitive.

e Resetati sistemul SoundBar la setarile din
fabrica.

e Petelecomanda, selectati intrarea audio
corecta.

e Asigurati-va cd sistemul SoundBar nu are
sunetul dezactivat.

Sunet distorsionat sau ecou.

*  Daca redati semnal audio din televizor prin
SoundBar, asigurati-va ca sonorul televizorului
este oprit.
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Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la SoundBar.

e Dispozitivul nu accepta profiluri compatibile
necesare pentru SoundBar.

e Nu ati activat functia Bluetooth a dispozitivului.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
cu privire la modalitatea de activare a functiei.

e Dispozitivul nu este conectat corect. Conectati
dispozitivul corect. (consultati ,,Redare audio
prin Bluetooth” de la pagina 10)

e Sistemul SoundBar este deja conectat la un alt
dispozitiv Bluetooth. Deconectati dispozitivul
conectat, apoi fncercati din nou.

Calitatea redarii audio de pe un dispozitiv

Bluetooth conectat este slaba.

e Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar sau
ndepartati orice obstacol dintre dispozitiv si
SoundBar.

Dispozitivul Bluetooth conectat se conecteazi si

se deconecteazi constant.

e Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar sau
indepartati orice obstacol dintre dispozitiv si
SoundBar.

e Dezactivati functia Wi-Fi de pe dispozitivul
Bluetooth pentru a evita interferentele.

e Pentru unele dispozitive, conexiunea Bluetooth
poate fi dezactivata in mod automat pentru
a economisi energie. Acest lucru nu indica o
functionare defectuoasa a sistemului SoundBar-.



PHILIPS

XIDOLBY AUDIO" HIDIMII  §)Bluetooth

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Marca Bluetooth® si logourile Bluetooth sunt mirci comerciale inregistrate si detinute de Bluetooth SIG, Inc.

Google, Google Home, Google Play, Chromecast Built-in, si alte mérci si logouri conexe sunt mirci comerciale ale Google LLC. Fabricat sunt licenta
Dolby Laboratories. Dolby,Dolby Audio, si simbolul dublu D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.

Apple si AirPlay sunt mirci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si alte tari.

Marcile adoptate HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, si logoul HDMI Logo sunt mérci comerciale si marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing Administrator, Inc. in SUA si alte tari.

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips
Electronics N.V.si se utilizeaza conform unei licente. Acest produs a fost fabricat de
catre si este comercializat sub raspunderea MMD Hong Kong Holding Limited sau a
unuia dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este entitatea care oferd
garantia pentru acest produs.
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